I*I Canadian Food Agence canadienne
Inspection Agency  d'inspection des aliments
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March 23, 2006

MEAT HYGIENE DIRECTIVE:

2006 - 17

SUBJECT:

Chapter 11 - Section 11.2.5.4.2

This is further to Meat Hygiene Directive 2006-11,
issued on March 8, 2006.

Correction of typographical error in section
11.2.5.4.2 (4) French version only.

FRENCH VERSION
Please replace pages 15 and 16 of the introduction

of Chapter 11 of your copy of the Manual of
Procedures with the attached new pages.

Ottawa (Ontario)
K1A 0Y9

Le 23 mars 2006

DIRECTIVE DE L’HYGIENE DES VIANDES :

2006 - 17

OBJET :

Chapitre 11- Section 11.2.5.4.2

Ceci fait suite a la directive de I'hygiene des
viandes 2006-11, émise le 8 mars 2006.

Correction d’'une erreur dans la section
11.2.5.4.2 (4) version frangaise seulement.

VERSION FRANCAISE

Veuillez remplacer les pages 15 et 16 de
I'introduction du chapitre 11 de votre copie du
Manuel des méthodes avec les nouvelles pages
ci-jointes.

Le Directeur
Division des aliments d’origine animale

ORIGINAL SIGNED BY/COPIE ORIGINALE SIGNEE PAR

Dr. William R. Anderson
Director
Food of Animal Origin Division

Att./p.j.

Canada
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11.2.5.4.2 Etablissement d’un certificat de remplacement

Une fois que I’ACIA a déterminé qu’un certificat de remplacement peut étre délivré, les mentions et
déclarations suivantes s’appliquent :

1.) Mis a partla date et la modification demandée, tous les autres renseignements visant le lot doivent
demeurer identiques aux renseignements figurant sur le certificat original. La date inscrite sur le certificat
de remplacement doit étre la date a laquelle il est signé par le représentant de 'ACIA.

2.) Tous les certificats de remplacement et les annexes correspondantes, s’il y a lieu, doivent porter la
mention suivante :

« Ce certificat annule et remplace le certificat n°........... émis le
(date)......ccoovvveveeiiiiiiiiaiieinn, .»

3.) Lorsque le numéro du certificat de remplacement differe de celui apposé sur les contenants, il faut
également ajouter sur le certificat de remplacement et les annexes correspondantes, s’il y a lieu, une
mention indiquant que les contenants d’expédition portent un numéro différent :

« Contenants estampillés avec le numéro........................ .»

4.) Lorsque le demandeur fait une demande de certificat de remplacement aprés que le certificat
d’exportation a été délivré et que le lot ne se trouve plus dans I'établissement agréé, il faut comprendre
que I’ACIA délivre le certificat de remplacement en se fondant sur I'état de salubrité du lot tel qu’il a été
vérifie¢ au moment de la délivrance du certificat d’exportation original. Dans ce cas, le certificat de
remplacement établi sur le formulaire CFIA/ACIA 1454 et CFIA/ACIA 4159 doit porter la déclaration
modifiée suivante dans la case 18 « Attestation supplémentaire » ou au bas de la case 14 « Description
des produits ». Par conséquent, la déclaration figurant dans la troisieme case a partir du bas (entre la
case 16 etla case 18) sur le certificat de remplacement doit étre biffée.

LA PRESENTE CERTIFIE QUE, A LA DATE DE DELIVRANCE DU CERTIFICAT
D’'INSPECTION VISANT LES PRODUITS DE VIANDE AUXQUELS LE PRESENT
CERTIFICAT DE REMPLACEMENT FAIT REFERENCE, LES PRODUITS DE VIANDE
IDENTIFIES DANS LE PRESENT CERTIFICAT PROVENAIENT D’ANIMAUX POUR
ALIMENTATION HUMAINE QUI ONT ETE SOUMIS A L’INSPECTION VETERINAIRE
ANTEMORTEM ET POSTMORTEM AU MOMENT DE L'’ABATTAGE ET ETAIENT
PROPRES A LA CONSOMMATION HUMAINE, QU’ILS NE RENFERMAIENT ET N'ONT
ETE TRAITES AVEC AUCUNE MATIERE PRESERVATRICE OU COLORANTE, OU
AUTRE SUBSTANCE NON AUTORISEE PAR LA LO/ET LE REGLEMENT SUR

L’ INSPECTION DES VIANDES, ET QUE LESDITS PRODUITS DE VIANDE ONT ETE
MANUTENTIONNES AVEC TOUTES LES PRECAUTIONS SANITAIRES DESIRABLES
AU CANADA.

S’il n’y a pas suffisamment d’espace dans la case ou I'on décrit les produits du lot pour y insérer la
déclaration modifiée, il faut utiliser une feuille supplémentaire (ACIA 1454 SUPP ou ACIA 4566, selon le
cas). Sur cette feuille de continuation, il faut inscrire I'information sur les produits pour laquelle il n’y avait
pas suffisamment d’espace sur le certificat de remplacement, ainsi que la déclaration ci-dessus. Dans ce
cas, l'information sur la description des produits et la déclaration modifiée ci-dessus figureront a la fois sur
le certificat et sur la feuille de continuation.

Dans le cas d’un certificat de remplacement établi sur le formulaire CFIA/ACIA 4546 (E.-U.), la mention
suivante doit étre insérée dans la case « Remarques » :

« Le présent certificat de remplacement certifie I'état des produits qui y sont nommés a la
date de délivrance du certificat n° ............ (insérer le n° du certificat qui est remplacé) que
le présent certificat d’exportation remplace. Les déclarations de certification figurant dans
le présent certificat ne s’appliquent pas en date du présent certificat de remplacement,
mais seulement en date du certificat original n° ............(insérer le n° du certificat qui est
remplacé). »

Amendé 2006-03-23
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11.2.5.4.3 Erreurs relatives aux estampilles d’exportation/marques d’expédition

En cas d’erreur d’estampillage des contenants d’expédition, plusieurs options sont possibles en ce qui a
trait au certificat d’exportation.

Prenons 'exemple d’'un certificat d’exportation qui porte le n°® 500000 et qui est associé a un lot dont les
contenants ont été incorrectement estampillés avec le numéro de série d’exportation n°® 500001. Si le
certificat d’exportation n® 500001 n’a pas été encore délivré et que le lot est encore dans I'établissement, il
faut annuler le certificat n® 500000 et émettre le certificat de remplacement n® 500001.

Si, par contre, le certificat n® 500001 a déja été délivré pour un lot précédent, il faut oblitérer I'estam pille
sur les contenants et réestampiller les boites. Si’estampille ne peut pas étre supprimée, il faut remplacer
les contenants.

La plus grande partie des erreurs d’estampillage sont relevées durant I'inspection a I'importation effectuée
dans le pays de destination ou un pays de transit. Dans ce cas, I'exportateur doit s’en remettre aux
autorités du pays importateur pour trouver une maniére acceptable de corriger les erreurs. Par exemple,
s’il faut changer I'estampille d’exportation ou la marque d’expédition, il se peut que le pays importateur
exige que cela soit fait sous la supervision directe d’un représentant officiel du Canada.

11.2.5.4.4 Remplacement de certificats perdus

L’ACIA reconnait que, dans des circonstances exceptionnelles, il arrive que des certificats d’exportation et
des annexes soient perdus. Le demandeur, y compris toutes les parties concernées, doit déployer tous
les efforts raisonnables pour les retrouver.

Si, malgré tous les efforts déployés, on ne peut pas retrouver le certificat et les annexes, 'exportateur
peut présenter par écrit une demande de certificat de remplacement ainsi que le formulaire CFIA/ACIA
5344 (Annexe H) au vétérinaire qui a délivré le certificat original ou, lorsque ce dernier n’est pas
disponible, a son bureau ou au bureau du Centre opérationnel qui dessert I'établissement. Dans sa lettre,
I'exportateur doit fournir tous les détails pertinents concernant I’enquéte qui a été menée et s’engager a
retourner le certificat original a 'ACIA si jamais il est retrouvé. Chaque entreprise ayant joué un réle dans
I'exportation du lot doit expliquer, sur du papier portant son en-téte, les étapes suivies pour récupérer le
certificat officiel, la cause du probléme et les mesures qui seront prises pour empécher qu’une telle
situation ne se reproduise (s'il y a lieu).

En collaboration avec le vétérinaire spécialiste des exportations du Centre opérationnel, I'inspecteur ou le
vétérinaire ayant recu la demande de remplacement déterminera, a partir de I'information fournie, s’ily a
lieu de délivrer un certificat de remplacement.

Une fois la demande de remplacement acceptée par 'ACIA, le certificat de remplacement et les annexes
correspondantes seront délivrés, avec la mention suivante :

« Ce certificat annule et remplace le certificat n° ................... délivré le
(date)........c....c.c........... qui a été déclaré perdu et qui a été annulé.»

Lorsque le demandeur fait une demande de certificat de remplacement aprés que le certificat
d’exportation a été délivré et que le lot ne se trouve plus dans I'établissement agréé, la condition n° 5
susmentionnée a la sous-section « Conditions régissant la délivrance d’un certificat de remplacement »
ainsi que la déclaration n° 4 figurant ci-dessus a la sous-section « Etablissement d’'un certificat de
remplacement » s’appliquent également.

S’il y a lieu de croire que le certificat a été volé, le demandeur doit envoyer au directeur de la Division des
aliments d’origine animale (DAOA) un exemplaire du rapport d’enquéte, accompagné du certificat de
remplacement et d’une copie du certificat annulé qu’il faut remplacer ou, s’il y a lieu, des numéros de série
du certificat a annuler.

2006-03-23



	Page 1
	Page 2
	Page 3

